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Ter behandeling i n de Ministerraad. 
Hoewel het niet mogelijk i s op d i t ogenblik reeds 

een duidelijk overzicht te geven van het verloop van de on
derhandelingen i n P a r i j s over de Vrijhandelszone, komt het 
mij wenselijk voor, dat de Raad ten aanzien van de beide 
onderstaande punten zich uitspreekt: 
A. Het contact met het bedrijfsleven. 

Ik ben tezamen met mijn Ambtgenoot van Economische 
Zaken tot de conclusie gekomen, dat het contact met het 
bedrijfsleven inzake de onderhavige onderhandelingen het 
beste zou kunnen geschieden door inschakeling van de Spe
c i a l e Adviescommissie van de SER, welke destijds i s inge
steld ten behoeve yan de onderhandelingen over de Gemeen
schappelijke Markt. Indien de Raad er mede akkoord gaat 
de taak van deze Adviescommissie tevens u i t te strekken 
tot de onderhandelingen over de Vrijhandelszone zouden de 
Minister van Economische Zaken en i k willen suggereren de 
leden van deze Adviescommissie i n sterkere mate de moge
l i j k h e i d te laten contact op te nemen met de door hen ver
tegenwoordigde groepen en belangen u i t het bedrijfsleven 
dan hun was toegestaan met betrekking tot de besprekingen 
over de Gemeenschappelijke Markt. 

B. Coördinatie i n de Interim-commissie. 
Een ander punt dat nu reeds van belang i s , i s de 

houding, welke Nederland moet innemen in de Interim-commis
s i e te Brussel met betrekking tot het standpunt, dat de 
Zes zullen innemen b i j de besprekingen over de Vrijhandels
zone te P a r i j s . Op de laatste Ministersbijeenkomst in Rome 
i s overeengekomen, dat de standpunten van de Zes gecöördi-
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d i t b e s l u i t , waarin de taak van de Interim-commissie i s 
./. vastgelegd, wordt a l s Annex I h i e r b i j gevoegd. Op de 

agenda van de eerste bijeenkomst van de Interim-commis3ie. 
welke op 16 en 17 a p r i l p l a a t s v i n d t , staat a l s agenda
punt 6 "Attitude commune dans Ie cadre de l'O.E.C.E.M 

Over wat onder deze "a t t i t u d e commune" moet worden ver
staan en i n hoeverre de leden-staten daarbij enige v r i j 
heid moeten hebben om een eigen standpunt i n de onderhan
delingen te P a r i j s naar voren te brengen, i s i n de Coör
di n a t i e Commissie voor de Vrijhandelszone dezer dagen van 
gedachten gewisseld. De neerslag van deze gedachtenwisse— 
l i n g i s ongeveer de volgende: 

1. In het Verdrag van de Vrijhandelszone z u l l e n een aantal 
vraagstukken moeten worden geregeld, welke s p e c i f i e k 
z i j n voor de Vrijhandelszone en n i e t z i j n geregeld i n 
het Verdrag inzake de .Gemeenschappelijke Markt. Het 
b e t r e f t h i e r b i j v o o r b e e l d de o r i g i n e - r e g e l i n g en de 
daarmee nauw samenhangende r e g e l i n g voor de ondervan
ging van de gevolgen van het bestaan van v e r s c h i l l e n d e 
buitentarieven tussen de verdragsluitende landen ten, 
opzichte van de buitenwereld. 

Het standpunt, dat de zes partners van de Gemeen
schappelijke Markt i n de P a r i j s e onderhandelingen t e r 
zake z u l l e n innemen^ dient wel vantevoren i n Brussel 
te worden besproken. H i e r b i j moet gepoogd worden zo 
veel mogelijk t o t een eensluidend standpunt te komeno 
Lukt d i t evenwel n i e t , dan moeten de zes leden van de 
Gemeenschappelijke Markt z i c h het recht voorbehouden 
een eigen standpunt i n P a r i j s b i j de onderhandelingen 

. over de Vrijhandelszone naar voren te brengen. Ten 
overvloede z i j er op gewezen, dat u i t e i n d e l i j k toch 

, , over a l deze regelingen eenstemmigheid tussen a l l e be-
\ trokken landen moet bestaan. 
1 

2. ̂ I n het Verdrag voor de Vrijhandelszone z u l l e n voorts 
zaken geregeld moeten worden, die wel reeds precié8 

z i j n geregeld i n het Verdrag voor de Gemeenschappelijke 
Markt. A l s voorbeelden kunnen worden genoemd het tempo 
en het systeem van de afbraak der onderlinge t a r i e v e n , 
k w a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s , de landbouw en het concur
ren tie-regiem. 



Indien b i j de partners van de Vrijhandelszone 
e r n s t i g e bezwaren zouden b l i j k e n te bestaan tegen de 
door de Zes g e t r o f f e n r e g e l i n g , dan dienen de Zes z i c h 
i n B r u s s e l te beraden, i n hoeverre z i j hieraan tegemoe 
kunnen komen desnoods door w i j z i g i n g van de door hen 
g e t r o f f e n r e g e l i n g voor de Gemeenschappelijke Markt. 
In dat Brusselse overleg kan Nederland zeker een 
standpunt innemen dat a f w i j k t van de reeds i n het Ver
drag g e t r o f f e n r e g e l i n g . Nederland kan dus een voor
keur doen b l i j k e n voor een andere r e g e l i n g , welke meer 
bevredigend zou z i j n voor de p a r t n e r s van de V r i j h a n 
delszone, j'/, 

" Indien d i t B r u s s e l s e o v e r l e g echter n i e t t o t een 
eensluidende c o n c l u s i e l e i d t - h e t z i j t o t vasthouden 
aan het Verdrag, h e t z i j t o t een a f w i j k i n g daarvan -
r i j s t de vraag i n hoeverre de vertegenwoordigers van 
de Zes dan de v r i j h e i d hebben i n de OEEC-besprekingen 
hun eigen mening naar voren te brengen, In het a l g e 
meen was men i n de Coördinatie Commissie van mening, 
dat de Zes op de e e r s t e v e r g a d e r i n g van de I n t e r i m 
Commissie i n B r u s s e l moeten overeenkomen, dat i n d i t 
l a a t s t e g e v a l de i n d i v i d u e l e leden-landen wel de v r i j 
h e i d hebben van hun eigen standpunt te doen b l i j k e n . 
D i t standpunt kan dus zowel inhouden dat aan het Ver
drag van de Zes moet worden vastgehouden a l s dat aan 
een andere o p l o s s i n g eventueel met w i j z i g i n g van het 
Verdrag van de Zes de voorkeur wordt gegeven. 

Of en i n welke mate Nederland op een bepaald ogenblik 
gebruik z a l maken van de m o g e l i j k h e i d i n P a r i j s een 
eigen standpunt naar voren t e brengen, z a l van geval 
t o t g e v a l moeten worden beoordeeld. Eventueel kan tus
sen de leden van de Zes worden overeengekomen, dat z i j 
n o o i t een b e l a n g r i j k e eigen a c t i e z u l l e n ondernemen 
zonder h i e r o v e r vantevoren o v e r l e g t e hebben gepleegd 
i n de Interim-commissie. 

Zouden de landen van de Zes de hierboven b e p l e i t e 
v r i j h e i d n i e t hebben, dan d r e i g t een s i t u a t i e t e ont
s t a a n , dat de Zes e i g e n l i j k voortdurend zwijgen en 
n i e t v e e l anders kunnen doen dan v e r w i j z e n naar het 
Verdrag, t e n z i j z i j het vantevoren eens z i j n geworden 



over een alternatieve oplossing. Dit laatste zal vaak 
moeilijk M i j k e n en teneinde de onderhandelingen in 
P a r i j s enigszins soepel te doen verlopen, l i j k t het 
aan te bevelen, dat het gesprek van de. Zes mede een 
onderdeel vormt van het gesprek tussen a l l e OEEC-landen. 
Doet men d i t n i e t , dan ontstaat het gevaar dat, waar de 
meeste moeilijkheden over een afwijking van het Ver
drag wel met Frankrijk zullen r i j z e n , de Engelsen zich 
genoopt zullen zien of zullen willen trachten door b i 
l a t e r a l e onderhandelingen met Frankrijk bepaalde zaken 
te regelen. Dit zou geen bijzonder aantrekkelijke ont
wikkeling z i j n . Ook heeft Nederland er geen enkel be
lang b i j , dat de onderhandelingen over de Vrijhandels
zone m o e i l i j k e r verlopen of langer duren dan nodig i s . 
Hier dient men eveneens te bedenken, dat voor de u i t 
e i n d e l i j k e oplossing toch eenstemmigheid van a l l e be
trokken landen noodzakelijk i s . 

Spoedshalve i s een exemplaar van deze nota recht
streeks aan de leden van de Raad toegezonden. 

DE MINISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN a„i. 



- Poto-Btz 151583a Annex I 

L'INSTITUTION D'UN COMITE INTERIMAIRE 

Etant donné l a nécessité d'effectuer certains 
travaux et études entre l a signature des deux Traités et l a 
mise en place des Institutions des Communautés, et d'assurer 
l a coordination de l'a c t i o n des six Gouvernements, notamment 
au sein de certaines organisations internationales, i l est 
institué un Comité intérimaire composé des Chefs de déléga
tion auprès de l a Conférence Intergouvemementale. Ce 
Comité est chargé de: 

PROTOCOLES A ANNEXER AU TRAITS 
1. l'élaboration des protocoles sur l e Statut de l a Cour 

de Justice et l e s p r i v i l e g e s et immunités des Commu
nautés, prévus par l'Acte f i n a l et qui devront être annexés 
au Traité; 

MARCHE COMMUN 
2. mettre au point l e s Statuts du Comité monétaire prévus 

à l ' a r t i c l e 105 du Traité i n s t i t u a n t l a Communauté 
Economique Européenne; 
3. entreprendre l e s travaux de technique douanière qui 

sont nécessaires, et notamment l'établissement de sous-
positions communes dans l e cadre de l a Nomenclature douanière 
de Bruxelles; 

EURATOM 
4. entreprendre certains travaux préparatoires à l'exécu

tion du programme de recherches d'Euratom, notamment en 
matière de réacteurs prototypes; 
5» préparer un règlement de sécurité touchant l e s régimes 

de secret applicables à l a d i f f u s i o n des connaissances 
secrètes; 
6. suivre l'activité du Syndicat d'Etudes sur l a sépara

tion isotopique et du Groupe d'Etudes sur l a séparation 
chimique ; 
7. effectuer une étude préliminaire des problèmes que 

posera à l a Communauté l a préparation des Statuts de 
l'Agence d*approvisionnement• 



QUESTIONS COMMUNES 
8. ef f e c t u e r une étude préliminaire des problèmes que 

posera à l a Communauté l a préparation du Statut des 
fonctionnaires des Communautés; 
9. coordonner l ' a t t i t u d e des s i x Gouvernements au sein du 

G-.A.T.T. et dans l e cadre de l'O.E.C.E. (zone de l i b r e 
échange et travaux du Comité de D i r e c t i o n de l'Energie nu
cléaire) ; 
10. examiner toute autre question dont l a s o l u t i o n se 

révélerait nécessaire, à l ' e x c l u s i o n de toute modifica 
t i o n des d i s p o s i t i o n s des Traités. 


